L MAGYAR IRODALOM TORTENETE NOK
SZAMARA."
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"Nincs az egész magysr irodalom.
1 ‘konyv, mely annyira kozos prédanak,
fangnak tekintetuék, mint Toldy Fe-
¢ irodalomtirténete. A kompilitorok
8z thes serege szedi, vagja, nyQzza,
,.__llrgnlj:l. ¢s az oOsz skincstirnoke
fidatlan torelmét kizsikmanyolva, a
zére keritett kulesok segedelmével egy
8 apro pénzt szerez maganak. Az isko-
i basznflatra szant irodalomtorténetek
igojaban — az egyetlen Imre S&ndorét
avéve, melynek foleg nyelvtorténeti reé-
ge becses, velos és eredeti dolgozat, —
ig akadunk olyanra, melynek szerzgje
ma bizonyos kulcsok segedelméhez ne
piyamodott volna. Zerkovitz k. a. sem
itt killonben. Toldy irodalomtorténetét
redékes mondatokban kivonta, helye-
ibben amaz irodalomtiorténet tartalom-
Bgyzékét mondatokba fizte, az ujabb |
0k életrajzaiért beletekintett Danielik
| Ferenczy életrajzgyiijteményébe, az
gtrajzok mogé nehany roszul Gsszeva-
dgatott munkat lenyomatott és quasi re
ftime pesta, az eloszoban onérzetiel
ondja el: >A hazai nyelv és szépiroda-
i irdnt valo sajat lelkesiiltségem ba-

-.:.’.;"-;* adott annak terjesztése cél-
0ol tanulmdnyim s e téren szerzelt
pasztalatim alapjan olyan kinyv Gsz-

itashra, mely a célnak magfe—l

jén.« A tanulmanyok és tapaszia-
H' t soraban azt. ki altal a testes
'-mmﬁjn majd mindent tanult és
pasztalt : Toldy Ferencet hiaba keres-
k. Halajanak adojat nem az eloszoban
2 le, mint illenék, hanem benn az iro-
i} Bne hﬂn (1-4.5 1-},. hﬂl Tﬂ'ld}' F'E"
i¢ munkai kozill az egyetlen magyar
zeti irodalomtérténetet cmlitvén fel,
it mond jellemzésre, hogy ketség-
onil gﬁm csak legtermékenyebh, de
gzersmind egyik legnagyobb iroja

knek, és tiszta szivébol kivanja
ir frodalom torténete kiltdezettannal

spAmAra. Szerkesztette Zerko-
in. Ara 11ty £0 kr. Budnpest, Frauk-




neki, hogy 6z uristen még sokkig 6l
fesse !
E sorok velgje éppen nem az, hogy
glk szaktudos irhat iskolai kdnyvet.
ppen nem ; csupin annak kovetelése,
hogy a tankényvird ne elégedjék meg a
szaktudosok munkainak kivonisaval, ha-
nem alakitsa 4t, dolgozza fel azokat sa-
jat ctljaihoz képest; abbap, a mit ki-
nyomat, legyen valami az ové is; ha
még a felfogishan nem, legalabb az elo-
adésban és rendezéshen legyen eredeti;
mikor dolgozik, ne egyediil a kizeikma-
nyolt konyv legyen szemei eldtf, hanem
azok is, a kiknek ir. Zerkovitz k. a. csu-
pin Toldyt latta, mialatt dolgozott,
nem egyszersmind & névendékleidnyo-
kat, kiknek tulajdouképen beszélt. Be-
érte a hangesd szerepével, mely azon-
ban azokat a hangokat sem adta to-
vibb jol, melyek tulajdonképen a méséi.
A kinyv. mely elottink fekszik oly s2a-
raz, oly élettelen, oly szin nélkiili, hogy
inkabb el fogja riasztani targyatol le-
anyainkat, mintsem, hogy megkedveltetné
velok azt. Az idészakok elején negyven-
dtven sorral tomott, de mégsem jellemzd
vzlatban ad csak irodalomtirténetet;
nagyobbara nevek halmazat, melyek az
srodalom torténeti egészének igen tore-
keny lancat képezik. A kounyv tulajdonké-
pen életrajz-gyiijtemény és anthologia. Az
gletrajzok, melyekre a fosaly van fektetve,
a munka leggvarlobb oldalat képezik. Az
ember tanodve all meg eldttik, hogy
tulajdonképen mire valok? Olvasni nem
mulatsagosak. betanulni igen egyiigyiek,
tajekoztatonak igen semmitmondok, adat-
tarnak igen hianyosak. Egy-két innen-
onaan dsszekapkodott, 1gaz és kates élet-
rajzi adat; egy sor, nivendék-leanyok
alott mindenesetre. alig érthetd, hol po-
litikai, hol irodalmi miszavak; az irok
munkainak hidnyos és inkorrekt osszes
allitasa; eloadas, mely hol nagyobb hangu,
hol meg izléstelenebb, hogysem vouzd le-
hetne : ezek az életrajzok. Sok példa ide-
zésére nincs teriink, Phzmin Péterrtl, a
tul-fgos munka miatt bagyadt szemeirol,
spanyol szakallarol oly arck ¢t ad, mely
akarmelyik rosz novellaird bevalntk ;




Josika Miklosrol nem mond tibbet, mmt
hng}' »0 volt az I.'"I:i["'l-,r ki i r;'i‘l'f'iifl"i"ﬁf:ﬂ
(sic) kezébe magyar kilnyuvet (sic) adott s
regényeivel becsempészte a torténetet
mind a kunyhoba, mind a palotaba ;e
Madach Imrérdl dsszesen a kivetkeznd
harom sort il'j:l: » Az ember frr::rl,ri-'.-ih{fu
hires drimai kilteménye altal szerzett
maghnak egyszerre nagy nevet.« Mig
iyulal Palt skorunk egyik legnagyobb
miibirdlojanake nevezi, Erdélyi Janosrol
egy hanggal sem ir tébbet, mint hogy
» Boileau tankdlteményének (a kiltészet-
rol) jeles forditoja, az els6 magyar nép-
kolteszeti gytijtemény s a magyar koz-
mondasok szerkesztoje.« Sajatsigos szo-
kasa, hogy sok ird jellemzésén ugy ugrik
keresztill, hogy egyszeriien elkeresztel:
oket egy-egy kiillfoldi ird magyar mésa-
nak. lgy megtudjuk konyvébél, hogy
Liszti Laszlo magyar Lacenaire, Cso-
konai magyar Anakreon, Kisfaludy Séan-
dor magyar Petrarca, Kemény magyar
Balzac (!) Petofi magyar Beranger, Jokai
pedig magyar Dumas. Kzek szerint az
illeto ndvendéklednykiaknak természete-
sen mér a kisujjokban van, hogy ki az a
Balzac, Beranger, Dumas sth; vagy pe-
dik a tanito ezeknek a munkaibol kiny-
nyebben megmarézza, hogy kicsoda tu-
lajdonképen Kemény, Petofi és Jaokai,
mint a magukébol. Bs a tobhi, és a tobbi.

Hogy tajekozottsag tekintetében sem
igen biztosan indulhatunk utana, egy
egész sor jegyzet bizonyitja elottiink. A
hun mondakérben mutatja be a Nibe-
lung-mondiat, megjegyezve, hogy ez tu-
lajdonképen a német nemzetségé; de
ha igy, akkor mit keres nyoleadik tag-
jaul a zirt hun mondakirnek, mely csak
Krimhilda beszujat ismeri. Vagy ezt
vette annak ? Megtalalja a hunoknal a
szobriszat nyomait, mert ugyan »hon-
nan keriiltek volna a pogany szobrok,

melyeket az ntobbi keresztyén magyar ki-
ralyok leromboltattak 2« Sok effelet idez-
hetnénk, kitlondsen a mellékelt verstan-
L oL ts m kuiteett dgek loirasabol; da

Még csak az ariny-




viskh Mihalybol ¢s Csengerybol (
gose: shonunk 616 csillagaingk s
legfényesebbike,«) hiven  idég
Laszlonak egy sorft sem mutat
sOL Of sOros {:[YEI- és  jellemrajzanak o
vegében egy hanggal sem jelenti, hopy
torténetirissal is foglalkozott. '.Lﬁg
suthnak, 1848 jul. 11-ki hmﬂdﬁt'gj
védelmérdl lenyomatvan, 22 lapot sweg.
tel, Dedk Kerenc a tﬂl;hlekhlzlgﬂim
szinte lenéz6 hét sorral éri be. Gyuly
Péalnak, a kiltonek, 9 egész lap jut, M-
dachuak alig harom sor. ¥ ¢
Azonban elog ennyi rola. A szindik
nem volt rosz s kivanj ukii hogy a méso-
dik, atdolgozott kiadas kiozelebb jarjon
hozza. |




